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Esés napok.

— Irfa; BENEDEK ELEK. —

Esbverte lombok alatt

Fazodnak a kis madarak,
Banatosan’csiripolnak:
»Vajjon mit hoz rdnk a holnap ?«

Felh6k -mogott bujkal a nap,
Az es6 meg folyton szakad,
Mintha lenne vildg vége,

Gydsz borult a magas égre.

Esik, esik, folyton esik,
Nap sugarat lesve-lesik :
»Qh, te aldoft nap sugdra,
Ragyogj reank valahdral!s

Hat a szegény gyermeksereg!
Rabkent szobaban kesereg.
Nem voltak mar véges-régen
Sem az erdon, sem a reten.

Kiki néznek, szomorkodnak,
Aztan 0k is fohaszkodnak:
»Oh, te aldoft nap sugdra,
Ragyoqj redank valahara!«

illés dr rézsdja. :

— Irta: OFELSEGE MARIA KIRALYNO. —

Volt egyszer egy kopciis termetii, kovér,
igen -gazdag s Oreg bojar. Fehér kis haza ala-
csony volt, mint jo-maga. Aki messzirdl latta,
valami sziirkesapkds kucsmagombanak gondolta
s a mellette ntivekedé suddrmagas nyarfa még
alacsonyabbnak¥mutatta. A hdz el6tt, melyet
hat vastag oszlop tamogatott, ékeskedett a
szép, deszkaburkolatu dmbitus. A bojar meg-
elégedetten {ildogélt ott epész nap csibukozva,
parndkkal bélelt karosszékében. Remek kaftdn
volt rajta, melynek élénk szinei csak keleten
lathatok. Nagy biiszkeségére szolgdltak ezen-
kiviil gydnydrii Ovei. Fején toknagysagu sapka
volt, mely inkabb drids hagymahoz hasonlitott
és aki latta, kedve kerekedett megkérdezni, hogy
hordhat fején ekkora szérnyiiséget ?

lllés urnak erds, érdes hangja volt. Nagy
‘gazdagsdga miatt modf6lott el volt bizakodva.
Poffeszkedve beszélt,Fsok izetlen tréfat kove-
tett el, de minthogy lllés ur gazdag volt, szom-
szédai jol mulattak szavain és barmiker készen
voltak a nevetésre, csakhogy kedvében jarjanak.
lllés ur beképzelte, hogy az & vagyena
pndenkiét feliilmulja s mert az igazat senki

sem mondta meg a szemébe, rettenétesen elbi-
zakodott. Annyira szerette magat, hogy nem
volt ideje mdas valakit megszeretnie s eképpen
agglegény maradt. Oreg korara annyira elhi-
zott, hogy a terjedelmérdl jobb nem is szdinil
Amikor vendégei voltak, vagy 16rdkdsen
ilt a divinyon, vagy egy csomo parndra dolt.
Beszélt mindenféle fondksagot értelem és cél
nélkiil, de hangjatol és szavaitol egészen elbd-
jolodott. Ha egyszeriien akarjuk mondani, Illés
ur kissé egyiligyil volt. Lehet, hogy egyesek a
vendégek koziil is ebben a hiszemben wvoltak,
de masnak nem mondtak, csak otthon —-sugva.
Kiilonosképen szeretett az ambituson ilni,
mert onnan legeltethette szemeit szép és hiis
kertién, de nehézkes és lusta lévén, ritkdn -s%‘-
talt a kertben, mert kevesebb faradtsdgba kerijit
a csibukbol szallé fiistfelhdkdn at nézelddni.
Volt a kertben egy ritka szépségii rozsafa,
mely csak egyetlen virdgot nyitott, de mind
paratlan szépet! Siirii levelil és bokrosabb volt,
mint akarmely mds rézsa és oly befejezett al- |
kotdas, hogy az ember azt hitte : az angyalok ké- /
szitették a szentek gyonyoriiségére! Athatd illata
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bejarta a levegdt és eljufott egész az ambiiusig,
ahol onelégillien lt Illés ur.

A vendégek belefaradvan a tettetésbe, hogy
mindent csoddljanak, ami a bojiré és hogy min-
dig nevessenek izetlen tréfain, megkénnyebbiil-
ten séhajtoitak fel, amikor a rézsdra terelGdott
a beszéd, mert akkor szivb6l fakadt a dicséret,
8 a bojar egymas utan kiildte vendégeit, hogy
gyonyorkddjenek a nagyszerli virdgban, maga
addig a parndkra konyokdélve, nagylelkii szul-
tannak képzelte magit.

— No, pajtas, milyen a roézsam ? — kér-
dezte vendégét. — Mit szoltok hozzd ?

Es miutan mindegyik felelt, ismét faggatni
kezdte Oket: — Mit mondsz? No, halljuk, mit
mondsz ? — s a végtelenségig megkinozta ven-
dégeit dicséretet vard kérdéseivel.

— Jo, j6, mondjatok, ha az dreg ilyen
kétya volt, hogy tudott annyi vendéget maga-
hoz csalni? Ugy, hogy az Illés ur haza bével-
kedett minden jéban. J6 dohdny, vélogatott és
nem mindeniéle levelekbd), hiivos szobak nyéron,
jo melegek télen, karos-székek, puha divdanyok
s szényegek a padlon. Edesség, bor, kdavée —
tetszés szerint — barmikor kaphatd volt. Tllés
bacsi csak egyet tapsolt és hoztdk a minden
joval megrakott tdlcakat. Aztan volt egy sza-
kdcsa, micsoda kitlind szakdcs! Szarmazdsara
cigany és fekete, mint a szén. A »Janku-szakdcs«
hires volt, hire bejirta az egész orszdgot, so6t
még a kirdly szakacsat is feliilmulta, Senkisem
tud ugy késziteni, mint 6, t61tott kaposztat, a
toltott rakot, a husos kdposztat, a salatat ikraval,
a palacsintat, a rizses rdakot, a foglyot.. . Ha

* siilt malacrol volt szo, azt eziist tepsin kiildte

be egészben, szép pirosra siitve, alma vagy
egy szdl petrezselyem a szdjiaban. A bore csak
ugy ropogott evés kozben.

Hat még a bojtos ételek! De ugyan ki tudna
ma a sorjat-modjat annak a sok mindenféle
ételnek, amit akkor ettek ? No meg a tésztak|
Ki csindl a vildgon véknyabb levelil palacsintat,

vki vag vékonyabb tésztat a levesbe, vagy dios

laskdt ? A szomszédoknak, ha a bojir ebédjére
gondoltak, mar napokkal el6bb &sszefutott a
nyal a szajaban.

Illés ur a minden joval megrakott asztal-
fén iilt s nagy hangon kidltotta a kovetkezé
¢teleket. Ha nem az érkezett, amit parancsolt,
rettenté dithbe gurult s a mellette levd szolga-
kat rakasra pofozta és oly csunyanszidta dket,

hogy a téban a békdk is megszégyelték magu-
kat és a viz ala huztak fejiikket, hogy ne hall-
jak. A bor folyt az asztalon és egy banda al-
landdan huzta. .

Egy este, a szokottndl is jobb vacsora
utdn, amint az ambituson pihentek, egyszer
csak valami oly bus dal hallatszik a sotétbél,
hogy még ezek a vén inyencek is, akikrél azt
hinné az ember, hogy csak az evés érdekli Gket,
lélegzetet visszalfojiva hallgattak a dalt.

Az elragad6, kristdlytiszta hang elbiivi-
lI6en szallt a magasba s a t6 partjan nyilo li-
liomok lehajtottdk fejiiket, hogy a dalt hallgas-
sak.

— Ki lehet ez a fiilemile? — kérdezte
egy a vendégek koziil.

— Ha az én kantoromnak ilyen hangija
volna, mily boldog volnék! — mondta Szera-
fim atya, aki rendes vendége volt Illés urnak
s majdnem oly terebélyes is, mint 6.

— Valamelyik nd, aki szerelmes belém,
—| szolalt. meg Illés ur biszkeén s szakallat
simogatva. — Bizonnydara meglatott vasdarnap,
amikor jottem a templombol, mert csak akkor
hagyom el a hazat. Tyiih! pedig akkor a sédrga
kaftdanba voltam, az aranyhimes dvvel!

— Ettél a kaftantél a papagaly dithében
elzéldiilhet, — mondta tréfdsan az egyik ven-

dég.

— Es ha a papagaly éppen zold, akkor
mi i6rténik ? — kérdezte a masik. De feleletet
nem lehetett hallani, csak egy gunyos hahotat.

— Psz . .. Psz. .. figyeljetek . .. Mi-
csoda angyali ének, — folytatta Mitru, legfia-
talabb a vendégek kozt s az egyedili, aki a
szépet is tudja ertékelni az evés-ivason kiviil.

A dal mind-jobban és jobban hallatszott

s a vendégek egy része lement a kertbe a
bokrokat s a kerités tovét megvizsgalni, de
eredmény nélkiil, mert nem talaltak sehol
semmit, .
Az ég szép csillagos volt és az Illés ur
rozsaja felett vakitdéan ragyogott egy csillag.
Milyen fényes volt! Mint eqy gyémant a vég-
telen ég kebelén, mig a t6bbiek mellette alig
latszotfak. S a nagyszerii, bokros r6zsa, mintha
felnézett volna egyenesen ra, szepldtlen szi-
vébe fogadva sugarait.

Mitru a rdézsahoz ment, hogy megszagolija,
de gonosz, véd6é tovisei ugy megszurkaltak,
hogy a vére cseppekben hullott a fdldre. . .
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Mitrunak ugy tetszett, mintha a rézsa
neveteft volna ezen, de ez csak képzelddés
volt, mert tud-e a rézsa nevetni? ...

[l1és bacsi és vendégei egy kis ideig még
csendben maradtak, varva ismét a biivds han-
got, de még csend honolt mindenilit. Semmi
nesz. Az almos bojarok hazafelé indultak.

E naptél fogva a csodalatos hang minden
este hallatszott a bojar kertjében s noha senki
sem fedezte fel, hogy ki énekel, I!lés ur azt
képzelte be maganak, hogy egy Obelé és kaf-
tanjaba szerelmas né énekel valahol. Jobbra-
balra mosolyogva ment végig a falun vasar-
naponként, jatszva eziistfogantyus botjaval s
fényes szakdlat simogatva, Mert, ha meglatott
egy ndt, azt mindjart a bajoshangu ismeretien
fiillemilének gondolta.

— Hatha nem parasztiany, mondta
magdban Illés ur — hanem valami urhblgy,
aki hallott rolam beszélni és hogy a vilag
szajara ne keriilion, éjjel jon a kertembe.

Es' a nemes férfiu mindeniéle lurhtigyet
képzelt el maganak: magasat, alacsonyat, ko-
véret, sovanyat, karcsut, sz0két, barnat. Ezek
a képzelddések Illés ur eddig sem kellemetlen
életét még kellemesebbé tették. Egy mas va-
laki azonban, akinek semmi Gsszekiitetése sem
volt Mllés urral s vendégeivel, fdlfedezte a
hang titkat. Minden éjjel, miutén Iilés ur és
vendégei nyugalomra tértek, egy Kkis mezitla-
bas juhdsz-gyerek a keritésen at a kertbe ug-
rott. Szive hevesen dobogott, amikor a rozsa-
bokorhoz ért, melynek csak egyetlen, csodélatos
virdga volt és imdra kulcsolt kezekiel allt
meg elbtte.

Dinu, a juhdsz, tudta, hogy a rozsa énekel
és csak akkor, amikor az est-hajnal csillag fel-
ragyog az égen és sugaraival dinyilazza szi-
vét. Illés ur rozsdja mélyen a f6ldbe volt gyo-
kerezve s nem tudott mozogni, hogy dhajat
elvigye a csillaghoz, mely a végtelen ég kebe
lén ragyogott.

A csillag, mely ismerte a rozsa titkat,
nyugodtan allt, éppen felette, de jaj, igen messze
volt és nem tudott mast tenni: sugaraival de-
delgette 6t. A csillag csak drasziotta fényét es
a virdg, mely oly hévvel szerette — mivel
maskép nemtudta megvallani szerelmét — nyerte
azt a csoddlatos hangot.

Noha a Dinu lelke rabja volt arézsa éne-
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kének, mégsem jutott eszébe, mint Illés urnak,
hogy a r6zsa hatha szereti Ot. A rozsanak
azonban, mint barmely mas szépségnek, hizel-
kedett az, hogy valaki 0t csodélja, ha mindjart
egy gyermek is, akit azonban csak sajndlni tu-
dott, mert az 6 valosagos szeretete felfelé ird-
nyult a csillaghoz, mely elérhetetlen volt.

Nem tudom’ hogy, de egy napon lllés ur

rajott, hogy rozsaja eénekel es rendkiviil elbi-

zakodott, mert azt hitte, hogy ez 0 érte {or-

tenik,

— Nagyon szép téle, — mondotta bara-
tainak.

De szive mélyén szomorunak és csalodott-
nak érezte magdt, mert nem gondolhatott az
urholgyekre, kikrol eddig almodozott.

— Ha ugy gondolod, hogy a szegény
rozsa, melyet annyijidd ota époltdl, annyira
szeret téged, — mondtak bardtai — ne hagyd,
hogy elhervadjon, mielott meg nem lat téged.
Noha étkezés utan nem vagy fiirge és szeretsz
a parnakon heyerészni, egy este mégis el kell
menned egy kicsit hozza, megkdszonpi§énekeét!

— El is fogok menni!

— Hat jere, sz0lt Mitru egy este €s meg-
ragadta Illés urat. Jer, mert csak négy léposon
kell lemenni a kertbe, ahol var rad a csodala-
tos rozsa . ;

Végre lllés ur azon az éjszakan elhagyta
az ambifust. Siirg6it-forgott a rozsa koriil, mint
a para, hatha észrevenné a virdg vilagos-piros
kaftanjat.

Nem tudom, hogy a rozsa latta-€-11lés ur
iényes Oltzetdt, de azt jol tudom, hogy soha
nagyebb hévvel nem énekeltiés a csillagfszeb-
ben nem ragyogotit felette. Azonban egy fekete
felhd eltakarta a csillagot™és a rézsa befejezte
énekét.

— Mar nem énekel, — mondta Illés ur —
egy felhé eltakarta a’csillagot’és mar nem lat
engem! . .. Azonban, ha maig kételkedhettem,
ugy most bizonyos vagyok, hogy a rézsa én
értem hervad el! . . . K

Am az igazsag,az, hogy a rozsa egészen
az elérhetetlen csillagig akart emelkedni, mely
irant a szerelem oly régen lakozoit benne és
most, utolsé énekében kilehelte lelkét... Meg-
razkodott . . . hervadt leveleit a szél hordta
HZek < '

(Halmi.) Roménbél ford. iff. POPA MIKLOS.
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Vigyétek, vigyéiek, vigydzva vigyétek,
A kis Maricacshkat nehogy elejiséiek
Vigyétek, vigyéiek, hazdig vigyéiek,
Az édes mamdnak diébe tegyéiek.
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Favdgé Janos ioriénete.

— Irta: KOVACS JOZSEF. —

J6 néhdny szdaz esztendeje annak, hogy
Vincehazan Janos favago a karacsonyi iinnepekre
fat vagott maganak a kunyhéja udvaran, Reggel
fogott munkaba s mire délfele jart az idd, el-
késziilt. Ott fekiidt halomba a vagott fa, Janos
meg verejtékes homlokat tordlgette tarka zseb-
kendbjével.

— Hej, ha ez a sok felaprozolt fa éle-
lemmé vdlnék! — séhajtott fel, — egy eszten-
deig nem kéne az asszonynak a honyha miatt
aggodnia. Amit pedig munkdaval megkeresnénk,
i0 lenne ruhdra. Meg azutin a szegényekrdl
sem feledkeznénk meg.

Két fekete kdpenyeges, idegen alak éppen
akkor haladt el az alacsonyab léckerités mellett
s meghallottdk a favagé hangos képzelGdését,

— Hallottad, mitkivan ez a szegény ember?
— mondotta az idosebbik a fiatalabbnak :

— lgen,; minden szaviat megértetiem,
— valaszolta az.

— Hal menjink be az udvarra, alljunk
szOba vele, aztdn legyen meg az § kivansaga
mondotta az idosebbik.

Benyitottak, koszontotték Janost.

— Hozta Isten kendteket! Mi jaratba
vanuak ndlam! Kik az urak ? — kérdezte Oket.

A kirdly josa vagyok én, 6 pedig az ird-
didkja — felelelte az id6sebbik.

Innen fentrdl, a warkastélyb6l joviink,
s Zobor kirdlyunkhoz megyiink a fdévarosba,
Amint elhaladtunk a kend hdza elGtt, meghaliottuk
a sopankodésat. Megjoslom, hogy kivansaga
teljesiilni fog.

Most a jos odafordult Kornélius irodidkhoz,
aki gyvOnydrilen {udott fuvolazni.

Vedd eld a fuvoldadat s jaszd el ennek a
szegény embernek az altaté dalt. A didk bele-
fogott a jatékba s az elbiivolden szép dal
hallatara a favagd lediilt az udvar porondjara
¢s mély alomba meriilt.

— Ift a Kosar, — szo6lt Tibore, a j6s —
hordjuk be a vdgott fata konyhaba, a kamara
polcaira s egyéb helyére.

Megtoriént.

— Most pedig vdljék valora a favago
vagva, — mondotta a jos s legottan sonkava,
582

szalonnava s egyéb jova valtoztak a fadarabok.
Azzal Tiborc és Kornélius elhagyldk a hazat.
Alighogy téavoztak, Jdnos felébredt mély
almabol s legnagyobb csoddlkozasdra nem ta-
ldlta a f4jat s az idegeneket.
— Taldn bizony elcsenték a fat mondotta
magéaba.

a csoddlkozastol. A szoba és konyha telve volt
pompas fiistélt sédorokkal, szalonnavals egyéb
joval. Mit fog felesége szolni, ha napszambol
hazajovet este mindezt meglatja |

Vége a gondnak | Egyhamar nem mennek
dolgozni sem 6, sem az anyjuk. Egész nap a
padkan fog iilni s pipabol bodor fiist fellegeket
eregeini. Az asszony, az fon reggeltdl estig.
Meg is tortént. Mdsnap beallitott egy nyomorék
koldus.

— Isten nevébe — mondotta Janos —
Magam;is ' szegény  vagyok; ~akar a templom
egerel v

Igy ment ez naprol-napra: a koldusok
mind alamizsna nélkiil tavoztak, Favagdéék jo!
éltek, de még rongyosabbak voltak, mint valaha.
Hiszen egy drva garast sem kerestek; hat
mibdl ruhazkodtak volna?

— Kozeledett a meleg nyaridé s a sok
husfélék romlani kezdtek. Beléje fészkelte ma-
gat a kukac. S kéregeté meégsem kapott beldle.
A romlottia a szemétdombra keriilt, kobor ebek
és macskak prédajaul. Egy napon aztan kifiriilt
a kamara. Bekopogtatott ismét a nélkillozés.

-— No anyjuk, menjiink megint munkaba.
mert éhen halunk ! szolt Janos a feleségéhez.
S elindultak, az egyik fat vagni. a masik nap-
szamba, :

Péter-Pal napja el6tt ismét otthon vagott
fat a favago. — Hej, ha megint megtelnék a
kamaram! — diskurdlgatott magaban. De, uram-
fia, kiket lat a keritésnél?1 A multkori keét
feketekdpenyeges idegent. Ismét beallitottak
hozza. Janos nagy Grommel sietett elébdk:
— Hat jos uram, megint ellitogattak hozzam ?
Bizony bevalt a joslata s bir kovetkeznék be
ugyanaz mégegyszer. . y

Am csakhamar elnému't, amikor a jos ko-
mor arcaba tekintett. :

Bement a kunvhoba s szeme széja elallt
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— Hallod-e, favagé! — szoélalt meg az.
— Bevaltottad fogadalmadat ? Adtal-e szegény-
nek, sziikolkodoknek ? Dolgoztdl-e, hogy ru-
hazkodjal ?

A szegények rongyosa vagyok! — vala-
szolt az. — Hiszen ugysz6lvin mindent nekik
adtam, hogy nekiink alig maradt s a keresmé-
nyiink, mert vgyancsak dolgoztunk az asszony
is, én is — é¢lelemre kellett. Igy hdt nem telt
ruhdra s rongyosak maradtunk.

o’ Ebben a pillanatban beallitott egy szegény
nyomorék koldus.

— Adnak-e itt alamizsnat ? — kérdeztea
jos a szegénytdl.

— Nem, jo uram! Soha egy darabka ke-
nyeret vagy egyetlen garast nem adnak !

A diak egy eziist pénzdarabot adott neki,
mire az nagy haldalkodva tavozott.

Alig lepett ki az ajtén akoldus, egy szol-
galo jott be.

- — Janos bacsi, azt tizenik, jojjon fat vagni.
Hiszen mar [élesztendeje rozsdasodik a fiirésze,
baltaja. De jojjon dm, mert nem akad mas fa-
vagd mostanaban egész Vincehdzdan, mind el-
ment aratni gabonaert.

- Villamlo szemmel méregette a jos a fa-
~ vagot.

— Hitvany hazug! Szegényeknek nem ad-
tal, dolgozni nem jartall Biinhédj gonoszsdgodért!
Béna jobbkarral koldulj hdzr6l-hazra és szen-
vedd el te is sokszor-sokszor a visszautasitott
kéregeté lelki gyttrelmeit!

Azzal a jos és a didk eltdavoztak s Janos
bénult jobbkarral maradt magaban az udvaron.
Masnap kezébe vette botjat, vallara akasztotta
tarisznyajat s elindult koldulni. Hol adtak neki,
hol nem. Hogy éhen ne vesszen, mas faluba
is kellett laitogatnia. Az asszony sem dolgoz-
hatott, megdagadt a laba s alig vanszorgott.

A szivtelen ember megtort. Szelidség,
jamborsag és aldzatossdg szallt a szivébe. Egy-
szer valamelyik faluban rdtdmadtak az ebek s
amugy is rongyos ruhait osszetépték egészen,
iestét dGsszeharaptdk és kenyeres tarisznyajat

lerantva a vallarol, elhordtak minden darabka

‘kenyerét. Megtépve, vérzd sebekkel, zokogva

iilt le az orszaguton egy nagy kbre. S amint
igy elhagyatva, szornyii testi és lelki fajdal-
maiban ott gubbasziott az alkonyatban, hat egy
hosszuszakallu, toprongyos, alig védnszorgd ag-
gastyan tartott feléje,

— Az Isten szerelméért, konydriilj raj-
tam! — sirdnkozolt a szerencsétlen. — Adj
egy darab kenyeret! Mar két napja nem ettem!
Egész vagyonom egyetlen fiamnak adtam s
amikor mar semmim sem maradt, iitott, vert,
koplaltatott s két nap ota egy falatot sem adctt
ennem ! Nem birtam tovabb s elszéktem!

S Jénos, a volt favagé, a nyomorult béna,
rongyos koldus, a vérzo sebeivel, meggydtort
lelkével, megsajnalta az Greget. Egyetlendarab
kenyér maradt meg a jobb kabatzsebében, oda
adta azt az éhezdnek.

Alighogy Jdnos odaadta utolsé darabka ke-
nyeréf, a béna jobbkarja ismét elevenné valt
s kezét Osszetéve, forrd imatrebegett az Urnak,
biinet bocsanaiaért.

S' Vinocehazan Janos left tegderekabb fa-
vago. Megélt jol a keresményébdl, még a cse-
répperselybe is jutott beldle néha-néba egy-
egy eziist pénzecske.

Az Oreg embert magaval hozta szerény
hajlékdba s megosztottak vele mindeniiket, amit
a josagos Isten adott. Az asszony is egéséges
volt vidaman jart napszamba.

Ezentul nem vagytak béségre, gazdasigra
ami sok-sok biinnek sziliGje. Csak egyet nem
tudott meg sohaa jambor favagd : a kirdlyi jos
és irodiik sem jos, sem irodiak nem valédnak,
hanem Krisztus Urunk és az 6 szolgdja, Szent
Péter.

(Stimeg. '

Testi erd, szép arc, lelki {ehetség:

Nincs ember, akinek mindez ne tessék.

De azt, kiben ez vagy az nincsen nem szabad
Lekicsinyelni, — mert mindent Isten ad.

NGOG OO LOCSSD

3 Gyomorrontasnal
g legjobb hashaijté a

KOPROL

Joizii csokoladébol g
van, Kaphat6 min-
dengyogyszertarba ¢
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Hogy lett a Pufibdl uszkar kutya?

(Ocsike levele.)

Miel6tt utra kelnék, hogy a mindenféle
kellemetlen betegség utan nehany hetet a nagy-
ap6 kertjében szaladgdljak, nem mulaszthatom
el, hogy nyarvégi élményeim egyikét eldre ne
menesszem’ nagyapokahoz. Mert betegség ide,
betegség oda, elmém nem pihent, sziintelen

( >
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termeite a nadselii gondolatokat, csak nem vaolt
hozzavald kedvem, hogy azokat meg is drokit-
sem. Amint nagyapokam jol tudja, a Rézsadom-
bon idiiltem, a Czenczi néni villajaban, aki,
kiilondsen miota a Sténczi nevet Czenczire val-
toztattam, még jobban a kegyébe fogadott.
Ugyanis meg kell jegyeznem, hogy a Stanczi
névhez sok kellemetlen emlék fiizddik az én
nadselii gondolataimmal kapcsolatban s hogy
ezt elfeledtessem, gondoltam ki az oly édesen
hangz6 Czenczi nevet.

De hat hogy a dologra térjek. egy szép
nyari napon egy bacsi sétdlt el a Czenczi néni
kertie mellett, még pedig igen elékelé bacsi,
mert monoklit viselt a balszemén s legalabb is

584

két méter hosszu fekete kutyat vezetett a bal-
kezén, nyilvan azért a balkezén, hogy kedves
kutyéajat sziintelen ldssa. Szégyenkezve vallom
meg, hogy ilyen hosszu dereku kutyat idaig

nem lattam (pedig én mar sokféle kutyat lat-
tam), s6t a nevét sem tudtam. Mit gondoltam,

mit nem, illedelmesen utdna kidltottam a mo-
noklis bacsinak, hogy : miféle kutya ez a hosszu
kutya, bécsi?

— Uszkar, fiam, uszkar.

— Ejnye, ejnye, de furcsa név, mondtam
magamban. Mit akar ez jelenteni? Azt hogy
uszik, de azt is, hogy uszni kar?

Sokaig eltiinédtem ezen s egyszerre csak
mi tortént ? Nem t0rtént egyéb, csak annyi,
hogy nadselii gondolatom tamadt. Az volt]pe-
dig az én nadselii gondolatom, hogv a Czenczi
néni Pufijat, tetszik tudni, azt a kedves kis
kutyat, amelyikkel sokdig ellenséges viszony-
ban voltam; de aztin szoros baratsdgot kotot-
fem vele, meghosszabbitom, hadd usszon a
Pufi is, akdr haszon, akar kar az uszas. Hozza
jarult e meghosszabbité gondolathoz az a kd-
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riilmény is, hogy éppen ezen a nyaron tanul-
tam meg uszni s bizonyitvanyt is kaptam,
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mely szerint »szabaduszi« vagyok. E bizonyit-
vanyrél jut eszembe, hogy, bar harom hoénapig

Igen, fogadni mernék, hogy igy doérmég
nagyapoka. O, 0, édes nagyapOkdm, hiszen
alom volt az egész nadselii gondolat s csak

nem jartam iskglaba, kitiind bizonyityanyt kaps
tam, meg is koszontem levélben a tanifé ba-
csinak, azt irvan tobbek kézt: »Nem is tudtam,
hogy ilyen jo tanuld vagyok.«

De hat nem ez a fontos, hanem az, hogy
a Pufi meghosszabbitasat hogyan hajtoitam
végre. Erre egymagam nem voltam elegendd,
segitségill hivtam hat Andris batydmat, aki
szintén helyeselte a nadselii g‘;qpndolatot s mind-
jart munkanak is lattunk. Allt pedig ez a
munka abbdl, hogy ¢én megiogtam a Puli hatsé
két labat, Andris a két els6t, aztdn I[blemel-
tiik s huzgaltuk, mint ahogy favagék huzgal-
jak a fiirészt. A Pufinak lathatéan tetszett ez
a mulatsdg s szemmelldthatéan nyult naprél
napra, mégpedig fajdalom nélkill, de nem ugy
»fajdalom nélkiils, mint ahogy a fogorvosok
bolonditjak a fogfajosokat, hogy aszondja: faj-
dalom nélkiil huznak fogat. Persze, hogy nekik
nem faj. Hat itt nekiink sem fajt, Pufinak sem
fajt s egy szép napon oly hosszu lett, mint a
monoklis bacsi uszkdrija.

Mintha hallanam nagyapoka dormdgését :
ejnye, ebadta allatkinzd kolykei, hiszi a piszi,
hogy nem okoztatok fdjdalmat szegény Pufinak.
Mi tirtént veletek, hisz ezelGtt sirtatok, ha
lattatok, hogy a kocsis nagyon ostorozza a
lovat, Nem, nem, ezt az én unokdim nem cse-
lekedhették.

azért irtam valosdgnak, hadd ldssam, elhiszi-e
rolunk az allatkinzast.
A mdsolat hiteléiil :
ELEK NAGYAPO.

%

U. i. Nemcsak dlom volt ez a nadselii
gondolat, de egyéb baja is van. Az a fekete
kutya nem is volt uszkar kutya, mert annak
oroszlanfeje van, de hat a monoklis bacsi en-
nek nevezte — almomban.

EmlekRkonyube.

— Irta: DSIDA J1ENO. —

Sokszor imdokRozom:
Aldja meg az Isien,
akiket meég eddig
soha jobban nem vert —
Fldjon meg az Isten
minden szenuedd,
szent magot vetd,
béke-szeretd,
venoeég szeretd
igaz magyar embert!
(Szinérvaralja, 1925. dpr. 14.)
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Tamas érdeklodilk.

(Ujabb beszélgeiés a kinaiakrél)

TAMAS: & kinai birodalomban most megint
forrabalom van. Tagyon Rivdncsi vagyok, milyen
sorsa lesz ennek az dridsi orszdgnak Mdr {6bb-
szor beszélgeffem ugyan veled a kinaiakrdl, de aszt
érzem, bhogy még mindig hagyon Rkevesef fubok
réluk.

APR: Az embereket csak akkor lehet igazdn
megismerni, ha kozottik élink. El kellene menni
tdrsasdgukba, részfvenni étkezéseiken és mulatsd-
gaikon, De ezt neked nem nagyon ajdnlom. [Méa a
mulatsdgaikaf megnézhetnéd, mert RitiinG bilvészeik
vannak, d2 ebédre ne menj el Rinai Bbdzhoz, bha
esefleq meghivnak. Ha valaha Kindba Rerillsz és
nem utasithatod vissza a meghivdst, elobb odahaza
jél ebévelj meg. Ha ezt .elmulaszfod, nagyon Rinos
helyzetde Reriilsz.
~ TAMAS: Taldn nagyon kiilonds éfeleket esz-
nek a kinaiak?

OAdR: & legnagyobb baj, hogy nem fudobd;
mif eszel.! ¥ 'vagyonos kinai bdzdban' érdk-hosszat
tart az ebéd, egyik fogdst a mdsik utdn hozzdk.
A fogdsok nagy része leveses, vagy kocsonya-szerii
martdssal van ledntve. Két kis fapdlcika van obda-
készifre, ‘ezekkel a fapdlcikdkRal jol kell célozni, X
kinaiak végteleniil gyakorlottak ¢és figyesek. Célba
veszik a borsd nagysdgu ételdarabot és feldofik
kis ldndzsdjukkal. Az eurdpai mellé szur az étel-
nek. Egészen szdérakoztatd jdték, nem is bosszan-
kodhatik az ember, merf a miivelt Rinal nagyon
udvarias: sobase nevefi ki azt a vendégét, aki a
levesbe szurja kis ddrddjdat. Persze, jobb volna, bha

kést, kanalat és villat fennéneR a fdnyér mellé. De

Ok ragaszkodnak nemszefi evdeszkdzeikhez. Fel is
van ndluk szelefelye minden éfel apréra. ERbhogy a
tatdrok mdr a Ris gverekekef nyilazni fanitoftdk, a
kinaiak valdsziniileg arra fanitjdk 6kef, hogyan le-
het a hegyes pdlcikdval egy szelet husf, egy-két
szem borsdt meg rizsf, aztdn valami savanyusdgot
is felszurni. Kz défeleiket el sem mondom, mert
akhor igazdn nem fogadsz el ebédre meqbivdst.
Ritka eurbépai gyomor fud megbirkdzni wvelik. Az
italok se kiildmbek. Képzelheted, milyen levegd
lehet egy ilyen ebédlé-feremben az ebéd vége felé,
biszen az étkezés 2 —3 6ra hosszat is eltarf, ha a
venbéget meg akarjdk fiszfelni, Persze, melegiik
van a zdrt teremben a lakomdzéknak az ételtsl és
az ifaltél. Rz elékeld hdzban ilyenkor inasok jdr-
5856

nak Rorill és j61 megtordlgetik a vendégeket meleg
vizbe dztafoft kendSkkel. Ez az eurdpai embernek
nagyon Rellemetlen, de Résobb jon rd a Kinai
okossdgdra. X meleg vizes lemosds ufdn lebil
a fesf.

TAMAS: En azt bitfem, hogy a Rinaiak nem
szeretik a fehéreket. Csoddlkozom, bogy vacsordra
bividk Okef Tlem félnek a fehérer aftél, hogy mér-
gel kevernek az éfeliikbe vagy az italukba?

KPK: Olyan rosszak azok ugyis a fehér
ember gyomrdnak, mintha méreg volna benniik.
Bizonyosan rosszul lesz ebéd ufdn az az eurdpai,
aki néhdny fogdst végig Rosftolt. De igasi mérget
nem fesznek az élelekbe, bdr nem szerelik az
eurépaikat. & koznép nyiltan Rifejezést is ad ér-
zelmeinek. Az uccdn bhaladé eurdpai el is van ké-
sziilve arra, hogy utdna Riabdljdk: fehér orddg! R
fiszivisel6h és a vagyonos emberek csak gondoljdR
ezt KillsGleg  nagyen - udvariasak. Hdyariassdguk
szinte ferbes o fehér embernek, mert nem ' tud ha-
sonld moébon ubdvarias lenni. Kindban példdul az
oregeknek nagy a tiszfeletiik. Az eurdpaif kétségbe-
ejtik azzal, hogy a kordf fulbecsiilir. Ez megtisz-
feltefés akar lenni: Képzelpeted, hogy ¢érzi magdt
egy harmincéves fiatalember, amikor megkérdezik
téle, van-e¢ mdr batvan éves. Sokdig kell erdsifeni,
hogy még messze jdr attél a tiszfes Rkortél, mert
az udvarias kinai uay tesz, minfha nem binné.
Hogy beliil mit gondol azalait a ,fehér Srdagrdl”,
azf nem drulja el.

TAMAS: Mem szivesen jdrnék az orszdgnak
a belsejében. Rzt hiszem, oft kdnnyen . megolbetik
az embert.

KPA: K fehérek nem szivesen jdrnak a bi-
robalom belsejében, nagyobb szdmmal a parfi vd-
rosokban élnek R RKinaiak mdr a maguk kdrdn
megismerték a badihajékat és a messzehordd dgyu-
kat. Csobdlatos eay nagy parti vdros élete. Az
eqgyik részében vannak a fehérek tiindérszép palo-
tdi, az ufcdkon ragyogd iizletek. Mlintha egy gaz-
dag, bafalmas eurépai vdres' ufcdjdn sétdlna az
emder. Mem messze a retfenetesen zsufolf Rinai vd-
rosrész, Szilk utcdk, végtelen piszok, orékds siir-
gés-forgds, dllatok és emberek Osszekeverebve az
ufcdn. TaRaritani csak a jé Isten tfakarif, amikor
batalmas zdporesdt zudit a vdrosra. Sok ezer em-
ber él itt, kRiknek egész dletiikben nincs lakdsuk. R
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folyén egymdst éri a sok csénak féle. A csénakok
egymdshoz ¢és a parthoz vannak Lotdzve. Benne a
csaldd. Az anya oft {6z, mos, dpolja a gyermekeit.
ba megharagszik, nem a s6tét szobdval ijjeszti
Gket, hanem valdsziniileg eay his hideg fiirdGben
részesiti. A Bidbeg viz megszeliditi a makrancos
gyermeket,

TAMAS : Nagyon veszélyes lakds lehet ez. Ha
vibar van vagy pajkoskodnak a gyerekek, bele-

potfyanhatnak a vizbe és elpusztulnak.

’ APA: Okos emberek a kinaiak. & fiugyerek-
nek derekdra kéfnek valamif, rendesen hélyagof. Ez
fenntartia a vizen. A sirdst hamarosan meghalljdk
és Rimentik a féltetf fiugyerekef, A kisldnyra is vi-
gaydznak, hba nem is félfik ilyen nagyon. Rendesen
hosszu mabdzag van a derckdn vagy nyakdn, Ha
belepottgan a vizbe, kibuzzdk mint a balat. Ba
kozbe nyel is egy-két korfy vizef, nem olyan nagy
baj. K ldnygyereknek Riilonben niacs nagy becsii-
lete ndluk. Sokat kitesznek még csecsemd kordban
az ufcdra. Ujabban a biltériték felszedik és felne-
velik az elhagyott gyermekeket.

TAMAS : Miéet nyontorifidk el a kinaiak a
lednygyermek ldbdf?

RAPA: Ki fudnd ezt megmondani? Osrégi szo-
Rds ez, sohféleképpen magyardzzdk a fudésok. En

azt biszem, valaba valldsi oka Iehefeff, ma egy-
szeriien megszokdsbél, hagyomdnybdl teszik. Ia-
gyon csunya egy ilyen forz-1db. Az ujjakat, a nagy-
uji Rivételével, bdtrakdtik, azok elnyomorodva a ldb
ald Reriilnek. A talpat a sarokndl felnyomijdk, a
jard-keld no tehdt csak a sarkdra és nagy ldbujjdra
Iép. Mlenés kozben ugy inog, mint a kacsa és na-
ayon rovid id alaft elfdrad. Uri mulatsdg ez, dus-
gazdag emberek megtehetik, szegény ember ldnyd-
nak dolgoznia Rell, ilyen Idbbal pedig dolgozni nem
lebet. Pedig Kindban sokaf kell a szegény ember-
nek Ddolgoznia a megélhetésért, Te képzeld a ki-
naiakrél azf, hogy sokat hevernek és Opiumof sziv-
nak. Hiszen vannak lustdk kSzéttik is, vannak
6piumszivok is nagy szdmmal, de nem tdbben, mint
ndlunk a részegeskeddk, De most veszem észre,
bogy te Kina* jovdjérdl Rkérdezdshddfél {dlem, én
meg a Rinai szokdsokrdl beszélek neked. A jovsrdl
nem szerefek beszéini, az az Isten kezében van, én
pedig nem vagyoR jévenddmondd.

(Budap2sl.)

A kerekioi

békabadal.

— Irta: 1'6116:{ ALBERT. —

Gyongyélet van mostanaban
A Kerektoba',
Ejjel-nappal dinom-danom,
Zeng a vig nola.
Heje, huja, haj,
Nagy az 6romzaj,
Mert oft Brikkom Marcsa
Menyegzo6jét tartja,
Heje, huja, hajl

Derekasan végzi dolgat
A nagy zenekar,

A vilageért se faradna
Bele egyhamar.

A békakiraly

Maga dirigal
S aki nem j6l huzza:
Régtdn nyarsra huzza:

Rendet igy csinal.

Mindenféle hangszerbdl van
Ha kell szazezer,
Elbamul a nagy készlefen
A szegény ember.
Van ott klarinét
Hétszazhetvenhét,
Bogd, bracsa, flota,
Ha felzug a nofta,
Zeng bele a rét.

Be akartam én is julni
Szombaton este,

De egy markos, buksi portads
Be nem ereszle.

»Hol a meghivd 2«

Dorgdtt ram a szo,
De merthogy nem vala,
Szépen kituszkola

A koétnivald.
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Egy kis tiicsok meghallotta
Ezt az esetet,
Kaparintott egy meghivot
g besettenkedett.
A kaka tovén
Lapult meg szegény,
Onnan nézte végig,
Mi minden toriénik
A t6 feneken.

Minthogy a nagy mulatsagrol
Egy ujsag sem irt,
Kérvekért: a Cimborénak
[rjam meg a ‘hirt.
Nyakon csiptem hat
Egy nagy ceruzat
S amint ciripelte,
Le is irtam egybe
Halljatok tehat!

Szerencséie, thogy ott maradt
A kdaka tovén.

Kiilonben megismerték von’,
Hogy 6 jovevény,

Lett is volna baj,

De mekkora, haj!
Régton darabokra
Apritotta volna

A sok béka, haj!

Urak, holgyek szama tibb volt
Mint egy millio,
No, de azért mégsem akadt
Sor vagy boriva.
Mindenik j6zan,
Ezért rend j0 van
Koztiik éjjel nappal,
Le hat a kalappal! .
Szép ez valdban!

Hogy bevonul az ifjusag
Tancra is perdil.
Egy zild frakkos nyurga urli
Téancol legeliil,
Milyen szép fiu!
Csak kissé hiu.
‘A traccsolé mamak
Azért meg is szoljak
Ot kegyetlenil,

Az urak kozt feltiing egy
Fehér mellényes,

‘Minden egyes mozdulata

Kecses, fdlényes.
Mily elékeld
S leereszkedo |
Ezt az urak szoljak,
Rogton ra is fogjak
Hogy nagy *l10kdto«,

A menyasszony : Brikkom Marcsa
Egi tiinemény,
Ajkan a dal, mely elhangzik
Mesés zingemény |
Oh, mily bajolo !
Irigy: a rigo,
Fiilemile, fecske
Kétségbe van esve,
Hogy oly hadito.

Harmatgytngybdl van kirakva
Minden ékszere,
Ezerféle szint0l ragyog
Feje s eleje.
Egy percig sem all,
Mindig tancot jar.
Mikor egyet fordul,
Azt hinnéd, hogy gyongy. hull
S gyémantos sugar. '

A vdélegény: Brekkem Varlyi,
Nagyszerii gyerek, '
Derekabb nincs az Ot mentén,
Fogadni merek. :
Hogyan fuvolaz,
De hogy' zongoraz!
Violinon, brdacsen,
Dalt ver a forpacson,
Csupa tiiz és laz:

A vélegény, a menyasszony:
~ Folséges egy par,
Egbe emel az élvezet,
Mikor tdncot jar.
Konnyedén lejtnek, -
Hibat nem ejinek,
Azt hittem, hogy dlom,
Még most is csodalom,
Nincs parja ennek.

v
WY A\

i




.

*

A Dbiiffében felteritve
Minden jo falat,

Van azoknak j6 keletje
A sziinet alatt.

A sok tele tal

Mosolyogva all
Pecsenyével, fankkal,
Nagy, kerek tortdkkal

Hol volt még ily bal?

Kivilagos virradtig folyt
A nagy mulatsag,

Még akkor se oszladozott
A szép tarsasag.

Volt sok ujrazas,

Sebes polkézas,
De jitt egy nagy golya,
Beleszallt a toba

S lett sz6rnyii futés.
[Miklésvér.)

KRiad6bdacsi postaja belfdidi
eléfizetbihez.

Kun Pista, Mull évi bek8tési tablaval nem rendel-.
kezlink. — Oléh Erzsike és Sebestyén Tibor, Temes-
var, Zaréndi Istvan Arad. Nem értjik, miért nem kap-
jatok a lspol, mi rendesen kiildjiik cimelekre. Koz dljétek

melyik szémol nem kapldlok meg, hogy pélolhassuk. —
Szab6 Olga, Naszdd. Miérl killdled vissza a nyeremény-
kbnyvet 7 -~ Singer M6rilz és Margit, Dés. 1- 6. sza-
mig & Cimbora elfogyotl és igy nem pélothatjuk. — Ta-
més Miklés drogueria, Odorheiu, Az5.szém elfogyoil
és Igy nem pétolhatjuk.

—

A Cimbora Kéngvosztdlua

A cserkészkinyvek uj arai:

Farkas Gy.: Taborliiz izen . . . 81— len
Radvinyi K.: Horog Islvin 8 Co . . . ., 15— ,
Satrilich— Mécsy : Cserkész _s;.bil;é__gyﬁlésm . 10— _;_
Butyké : Torvénymagyarézat . . . . . . , 15— 2
Scherer : Prébaidés cserkész kényve . . | 15—
Satrilich—Méesy : Tabori munkék . . . . , 20—
Radvényi K.: Napsugérleventék . | __ s 35—
Kovédcs D.: Ballag méar TR T e
Scherer : Cserkészek ktnyve R - e
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Nézzétek a jo testvérek

Egvmas mellett hogy elférnek!
Ernyo alatt iilnek szépen,
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Amint latjatok e képen.

DO CODCOD

ELKEPZELNI SE LEHET szebb.ll]obb és
olcsobb kinyvekel a Hoffmann Ferenc ifjuségi
regényeinél. A MINERVA Irodalmi és Nyomdai
Miiintézel Rt.-nél (Cluj-Kolozsvar, Sir. Regina Ma-
ria 1.) ezekb6l a kdvelkezdk kaphaték darabon-
ként 45 leiért:

5. A |6sdg diadala,

1. KGzdelmek.

2. A tél birodalmdéban. 6 Fr gIes és Nicl,
3, Viszontagsdgokatengeren 7. Ehrlich Jakab.
“A tnllxmgn. 8. Nehéz 1d8k.

Posta uljén is megrendelhelék a pénz elSzeles be-
killdése melletl vagy ulénvéliel.
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Elek nagyapé tizeni.

Libiczei llona Székelyudvarhely., Ha a nyiron
nem olvastad a Cimboral, mert Comanesten nyarallal
nagymamaéknal, lesz olvasnivaléd bGven, ha hazajisz.
Ha netalén elkdli5zksdIsk Udvarhelyra!, kéz6ld velem a
clmel s majd oda killdik a Cimborél. Elvirom, igéreted
bevallasal, hogy ezulan is szorgalmasan irsz. — Vasas
Béla Nagyvarad, Alig vérod a napol, hogy megérkez-
2€k a Cimbora és olvashassad: Azt elhiszem, hogy az
iskolai évben nem olvashatod olyan nyugodian, minl a
vakacion, de helyes beosziassal akkor is fogod olvasni
s kivanalos is, hogy olvassad. Azt igen helyesen leszed,
hogy bélyeggyiijiéssel foglalkozol, meri ez valéban hasz-
nos fog'alkozds. Azl hiszem, legkSzelebb ismél elme-
gyek Nagyvéradra, alutazéban Szatmar felé, s igazén 8r-
vendenék, ha akkor laldlkozhalndnk. — Halmi Isivén
Erszakécsi. Rég nem irtdl, de ugy ltszik, j6l felhasz-
nillad az id6l, merl a mosl kiilddll versedben felliing
haladast latok, de ilyen szomoru larlalméanal fogva nem
a Cimboranak valé. — Martin Zelma Kolozsvar Na-
gyon boldog vagy, ami6ta kapod a Cimboral, |amelybsl
annyi szépel és jot olvasol. Killdesz is mindjarl egy néy-

rejlvényl, emely jo csak ez a baj, hogy névrejivénnyel 3

lulségosan el vagyok lalva, tehél masfajla reftvényl eszelj
ki. — Horvéth Ibi és Tibi Petrozsény. Oriiliok, hogy
kell6iok nevére jar az ujsag, de hiszem, hogy egyéb
Oromel Is szerez neklek a Cimbora. A bizonyilvanyolok-
kal meg vagyok clégedve, a kiadébacsi pedig pololja a
15. szamol. A szélmalomrejivény sorra keril. — Varga
Evike ¢és Aniké Nagyvérad, Ti is elofizetsi letielck a
Cimborénak és nagyon megszerellétek. Anikénak a leg-
jobban tefszik a Tamés érdeklsdik, Evikének és Gyuszi-
nek Bolondos Gyurka és Ocsike nadselil gondolatai. Va-
lésziniileg szeplember folyaméan kiszallok egy-kél napra
Nagyvaradon. A rejlvényekbdl vilogalok. — Ruff Istvén
és Kéroly, Tasndd. Megengedem, hogyne engedném
meg, hogy nagyapékénak szélilsatok. Ha irlatok s meg-
kaplam a levelelekel, akkor mar valaszollam is ré, minl
ahogy, laljatok, valaszolok mosl is. Azl nem mondhatom
meg, hogy mikor jelenik meg a péllérejivényetck, mert
rengeleg reflvény var kdzlésre. Mosl killdsll szamiani
rejivényeleket még egyszer irjitok le a megfejléssel
egyiill, ugy kiildjétek be. — Salamon Maneci Csik-
szereda. Bizony, bizony, rég nem irtdl, de azérl én nem
haragszom miulén igéred, hogy ezutan gyakrabban irsz.
Az iddjards ill is éppen olyan szeszélyes, mint Csiksze-
redaban. A kiadébaesi, ha van belslik f8lssleg példany,
potolja a mult évi 35. 36 42. és 52 szamol. — Péterffy
Erzsike Marosvéasérhely. Nagy feslés és takariias voll
nalatok, amiall nem irtal levelet. Orvendek, hogy tulvagy-
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tok ezen a kellemellen munkan, meri ez csakugyan nem
tarlozik a kellemesek kdzé. A beszamoldl elvarom 1led,
merl Felvinerdl és Marosujvarrl bizonyosan lesz irni-
valod. A rejtvényeid mind sikeriiliek, a jave sorra keriil,
— Hammer Malvin Peirozsény. Nemcsak megfejtési,
levelel is varok Idled, — Dévid Dudika és Bandika,
Kibéd. Kiilon meg kell dicsérnem, s2ép é3 gondos ira-

sotokal. Annak igazan &rvendenék, ha meglilogalnalok. |
— Mézes Roézsi, Petrozsény. Nagy szividjdalommal tu-

datod, hogy el kell vilnod a driga j6 nagyapokalél, akit
igazdn nem hizelgésbél, de tiszta szivbdl szerelsz, de el
kell valnod altél a szép ujséglol, emelyel minden héfen
oly szivdobogva varsz. En is fajdalmas érzéssel veszem
ludomasul a le valasodal, merl benned egy igen hiiséges
unokdl veszilek, akire én mindig szereletlel fogok gon-
dolni, s bizonyos vagyok abban, hogy te is majd szere-
letlel gondolsz ream. EgyéLkénl ha ez uj hazaban fel-
timadna benned a vigy a Cimbora ulén, & kiadébacsi
oda’is el fogja kiildeni. Rejivényeid jok. A 19.20. és 21,
szamof p6lolj1 a kindébicsi. — Veres ]Jézsef nyom-
dész tanuld, Banffyhunyad. Az dllalad gyiijié! tiz ci-

‘mel’ lovabbilollam a kiadének 's az majd el fogja killdeni

neked az 6nldltg lollal s egyben utdnvélel mellell a Csers
kész segélynyujlas c. kiinyvel is. Remélem, sokan k8vetik
a le dicséretes példédal, s Gsszegyiljiik azoknak az Is-
merdseiknek a ponlos cimél, akik még nem el5fizeldi a
Cimboranak. — Padl Kélmén Székely-Bethlenfalva.
Eddig bizonyosan olvasiad a vélaszomal, merl vilagosan
emlékszem, hogy valaszollam a leyeledre, A kisorsoll
knyv bizonyosan a poslan kalédoll el, ezt pélolai fogja
a kiadobacsi. — Salamon Sérika. Mem irod meg, hogy
hol kell a leveled, s azl hiszem, hidnyos a cim is, ahové
kiildeni akarod az ujsagol. Te ugyanis ezl a cimel adod :
Félix Amerika szélloda 13 szoba. Ligy-e, a Félix firds
akar lenni ez a Félix? A névrejivényed j6, de mas fajia
refivényt eszelj ki, merl aminl mar sokszor Gizentem, (ul-
sigos sok névrejlvény gyilll Bssze. — Rosenzweig Mar-
gif, Szék, Ugy van az rendjén, ha egyedil irsz, merl
csak akkor felik igazi 6rdmed a munkddban, ha a ma-
gad erején végzed azl. Ha a fogfajas miall hanyagollad
el a lanuldsl, az nem nevezheld hanyadsdgnek, csupén
kényszeriiségnek. Remélem, mdr el is felejleled a fog-
fajast. — Tima Ilonka és Endre, Zilah. Nem veszell
el a leveletek, merl emlékszem, hogy vélaszollam rd. A

rajzpalyazalban karikaluraval is részivehellek. Az QOecsike
levelének helyreigazilasdra sz616 pélydzal mér lejarl. Rejt-

vényelek sorra kerill. — Barték Ferenc Nagyszalonta,
16l leszed, ha megirod a szalonlai csonkalorony (Grié-
nelél, merl ezzel is gyakorolod magadal a fogalmazasban
és helyesirdsban. A verselésben még jarallan vagy. Lat-
szik, hogy annak szabélyaival még nem vagy ismerds, —
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Kelemen Sara Kolozsvér. Orvendek, hogy szerencsé-
sen levizsgaztal, mégpedig igen j6 eredménnyel. Vérom
a leveledel ¢s rejivényeidel — Ban Irén Torda. Vals-
ban, 6romel szereziél nekem, az édes snyad vezetésével
rendezell gyermekelGadasanak a leirasaval, s kiiléndsen
azzal, hogy az Hjusdgi-knyvidralep javéra rendeziéiek az
elbadasl, amely minden fekinlctben sikeriill. 161 mondla
édesanyad, hogy lélekben oll yoltam, merl off van min-
deniill a lelkem, ahol joérl és szépért munkalkodnak. Le-
veled lovabbi részére a kiadébacsi valaszol, s evégihoj_l
tovabbitoltam a7 leveledet. Edes anyadnak lolmacsold
meleg iidvbzletemel. — Griienwald Edith Nagyenyed.
Amiall nem irlal iddig, merl a romén polgariba jartal a
lavaly is, az idén is, s]kélszer annyll kellell lanulnod,
minl masnak, de mar (udsz is j6| romanul. Ennck igen
Srvendek, merl laim, a roman nyelv ludasa mellefl, igen

‘helyesen irsz magyarul, s rejlvényckel is igen {igyesekel

szerkeszlellél, A rejivény meglejlésckel mindég a reji-
vények megjelenésél kdveld honap 10.-éig kell hozzém
julainod s akkor sohasem késel le a megfejiés bekiildé-
sével. & 12, 15, 14, 16, 17, 19, 20. szamoksl pélolja a
kiad6baesi, akinek jegyuilal. lovabbilottam #zdltalad! szer-
zell cimekel is, amely buzgdlkodasadért “dicsérelet ér-
demelsz. — Pataky Pali, Buzdsbocsard. A temelében
vallal, anyukad sirfal meglalogalni és ofl egy sirkBvén
Benedek Samuel nevével[ialalkoztdl, aki a buzésbocsardi
reformélus egyhdznak 42 esztendeig volt leikipasziora, s
aki élelének 75. esztendejében 1815.-ben hall meg. Ha
azl hilted, hogy rokonom volt Benedek Séamuel, j6l hilled,
merl lestvére volt a dédapimnak. Az én édesapam, aki
abban az esziendSben szillelell, amelyikben Benedek Sa-
muel meghall, gyakran beszéll ardl, hogy az & nagy-
apjanak egy lestvére Buzéshocsérdra menl papnak. s a
Benedek nemzelség oly keserves sirdssal kisérle el a
szomszéd faluig, mintha a lemetdbe kisérlék volna, amint-
hogy nem Is lallak t8bbé -soha, merl hiszen akkor nem
voll dm vasul, s messze, igen messze voll- Kishacontél
Buzasbocsard. Koszondm az ériesitésedel és a meghi-
vasodal, s ha csak lehelem, cllilogalok hozzatok, tfer-
mészelesen, a lemei6be is. — Fa agé Matild, Temes-
var. Ne csak megfejlést, levelet is irjl, hogy ismerjelek
meg kozelebbrol, — Homok, Marosvasdrhely. Az
~olednderek lakéi* ligyelemremélts szarnyproballalas Min-
den eselre gyakorollad‘magadal a fogalmazasban, s gya-
korold magadat ezuldn is, s ezzel egyiill a helyesirasban
is. — GOriienwald Nellyke, Nagyenyed. Rajzolhalsz
skarmil a rajzpalyazalra, de csak eredeti rajzzal vehelsz
részl a palyazalban, masolatokkal nem. Az Ocsike leve-
lének a helyreigazilasaval, aminl vehelled észre, lekéstél.
— Kohn Zsuzska, Nagyvérad. Azérl irsz ceruzaval,
merl most végezled az elsd oszlalyl. Latom az irasodbéls

hogy 6l végezted, merl nem csak szép kerek beliikke
irsz, de helyesen is, s mar ezérl is megérdemied, hogy
kedves unokéim kdzzé fogadjalak. Csak irjal minél gyak-
rabban, szerelellel varom leveleidet, — Jakab J6zsel,
Erzsébetviros. Tovibbilollam a levelet a kiaddhivalal-
nak. — Halmi Istvan, Erszakécsi. Valoban, oly rég
nem irtdl, hogy mér-mar ezl hittem, hiillen leltél a Cim-
boréhoz.” Orémmel litom, hogy csalédiam, s hallgata-
sodnak oka az 8iddik oszialy felvéleli vizsgéjara valo ké-
sziilodés. Inlézkedem, hogy az ujségol Szakdcsiba irdny-
itsa a kiadohivalal. — Woll Hermann, Kolozsvar. A
kiadobdcsinak kiildndsen lelkére kaibllem, hogy neked
pontosan kiildje az vjségol, merl bizony Cimbora nél-
kiil kénylelen vagy az ulcan tekeregni, de ha van Cim-
boréd, minden idédet a Cimbora lanulményozasival 18]-
16d s mar eddig is olyan sok szépel lanullsl beldle, hogy
nem fudnad nélkiléznl. Meg vagyok gyozédve, hogy ezen-
tul pontusan fogod kapni az ujsdgol, ha a posla is olyan
pontos lesz,”mini a kiadobdcsi. — Erdélyi Vera, Bi-
harfiired. Levél ment. — Perl Helénke, M iramaros-
szigel. Az ¢$6s napok unalmit a Cimbora olvasasaval
iizted: el, ' kozbe kdzbe zongoraual,” eljdszollad anyuka
kedves dalail és zongordzidl eslénkénl is,. amikor apu-
kadnak is idefe van, hallgaini a jatékodal, Mos! azonban
ismét szép azidd, jalszol a kerlben, meg olvasgalod oll
a Cimboral, azlén gyakorolod magadal a szépirdsban is
amil igen helyesen cselekszel, s majd meglitod, hogy
meg is lesz annak az eredménye. Aminl a leveledbdl la-
lom, 18bb érdekes helyen megfordultal, mosl meg Med-
gyesre is ellalogatol, igy hal lesz amirdl beszamolj.
Brugovitzky Jézsef, Dés. Bizony, rég, igen rég lehetelt
az, amikor le irtal, merl nem emlékszem rad, pedig kii-
I5ndsen §6 meméridm van,Jde ha teljesited az igéretedet
s minden hélen irsz,fsdl, ha nem is minden hélen, soha
Isbbet el nem feledem a nevedel. Az irasodal nem lalal-
lam gyengének, a leveled kifogastalan, csupin a rejivé-
nyekel irtad kissé hevenyészellen._Vélogalok belslik, —
Péska Judil, Hidalmés. Mar sok levelel irtdl, de még
csak mosl mulalkozol be s mosl ludom meg, hogy li-
zenhdrom éves vagy s még csak kél éves yolldl, amikor
megha'l az édesapad. Van egy ‘bhalyad, akil Zoltinak hiv-
nak és egynénéd, akinek Anna a neve, Aztén van neked
sok jalékod s amiennél’is fonlosabb, van jb sok kdny-
ved, még pedig tdbbunyire igen jok. (Ebbdl jul eszembe,
hogy 18bbi olvasotarsed is jol tenné,” ha megkiildené
kinyveinek jegyzékél, hadd lassam, kifmil olvas. A ,nad-
selii* gondolalodal, hogy minden unokém, ekinek a ,Cim-
bora® jar, egy nagy ,C* beliivel jelsll karszalago! visel-
jen, nadseliinek lalélom, de nem megvaldsithalonak, mert
még tiintelésnek vehelnék s kellemelienségelek Icheine
mialla. '
501



FE]T()RG.

Wﬂm is lm-n
" tvény m.uicill-dl. a megfejidl de
-m. n megfeltéet ki-

b.kﬂldlatn-k hataridele =
n-p a.
-
Szamrejtvéeny.
. — Bekilldle : CSONKA IREN. —
.18 11 8 5 10 22. Hazi allat.
94 5 12 14 10 23 6. Legmagasabb hegység.
22 12 23 25 8. Németorszagi folyo.
26 10 14. Fiu név,
6 10 14 25 5, Gytimdles. -
19 18 15. Légkdri csapadék.
25 2 1 4-16 6. Volt montenegroi kirdly.
313 22 17. Minden falusi haznal van.
1—25. Kézmondas.

l‘l‘nl’ I.G-

Szelmalomrejivény.
— Bekilldte : BOJAR 'MAGCPA. —

_|5lg N | =

PotiGrejivéeny.
“— Bekilldte : DAVID ELZA ES GEZA. —
— oli — adar
— akos — rén
— rma — akas
— Aar — iba
— ma — voda
— as

Efszavek kezdGbelili egy hires magyar. hadvezér

nevél adjak,
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Betiirejivény.
: Bckﬁldlc NEMES GABOR. —
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CIMBORA
nerkeszl&sége és Itiqt_lélllualnlq.

Szerkesztﬁség -

Batanii-Mici  (Kisbaczon) u. p. Batanii-
Mare ' (Nagybaczon) jud. Treiscaune (Harom-
székmegye). E cimre kiildenddk a »Cimbora«
részére szant kéziratok, az Elek Nagyap6hoz

“irott levelek és rejtvénymeagfejtések.

Kiaddhivatal:

Satu-Mare (Szatmdr) Str. Cuza Voda 4.
— A kiadohivatalhoz kitldenddk a  »Cimboras
eléfizetési ‘bejelentései lés dijail

El1Sfizetési dijak:

Roménidban évi 400 leu, negyedévenként
100 leu.

Csehszlovdkidban évi 80 csehkorona, ne-
gyedévenként 20 csehkorona.

Magyarorszdgon évi 144.000 magyar ko-

“rona, negyedévenként 36.000 .magyar korona

Ausziridban évi 112.000 osztrak korona,
negyedévenként 28.000 osztrdk korona.

Jugoszldvidban évi 200 dmar
évenként 50 dinar.

Laptulajdonos: bzabadsaﬂa konyvnyomda
és lapkiado r.-t,

Felelds szerkesztd: Dénes Sdndor.

.
e

negyed-

|AZIDEALS
HASHAJTO

| PURGEN

(PURGO)
KAPHATG
,M‘.HDEN GYOGYSZERTARBAN

Qb\"‘-’\



	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0577_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0578_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0579_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0580_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0581_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0582_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0583_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0584_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0585_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0586_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0587_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0588_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0589_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0590_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0591_p_2
	BCUCLUJ_FP_P1519_1925_004_037_0592_p_2



